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PRODUCTO O COMPONENTE
DESCRIPCION MODELO/CODIGO
JUEGO DE ACCESORIOS 8010 J 0 L
CARACTERISTICAS ACABADO Py &
4 L
JUEGO DE ACCESORIOS PARA BARNO (6 PIEZAS) ACABADO CROMO CROMO 2
CERTIFICADO (\-/ "“
N/A " -_—
GASTO DE AGUA (NMX-C-415-ONNCCE-2015)
MINIMO (I/m) MAXIMO (I/m) PRESION DE TRABAJO REQUERIDA COLOCACION PESO TOTAL
N/A N/A N/A BANO 1,123 g.
DIMENSIONES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS
DIMENSIONES COTAEN mm 8
LONGITUD DEL TOALLERO DE BARRA 652.00 mm .
ALTURA DEL PORTA PAPEL 125.91 mm —_—
LONGITUD DEL TOALLERO DE ARGOLLA 223.00 mm - %
DIAMETRO DE LA JABONERA 109.08 mm )
ALTURA DEL PORTA CEPILLERO 95.27 mm <5 ‘ Hm
ALTURA DEL GANCHO 48.81 mm . JABONERA 2
z 0 MURO TERMINADO
INSTALACION ) E
1. SAQUE LOS ACCESORIOS DE LA CAJA'Y ABRA LA BOLSA CON TORNILLOS Y TAQUETES DE : .. . % ,:,:(D] @
PLASTICO Y RETIRANDO EL SOPORTE METALICO EL CUAL SE ENCUENTRA DETRAS DE LA ) ]
PIEZA, COLOQUELO SOBRE EL MURO DONDE VA A PONER EL ACCESORIO Y MARQUE LOS %é
ORIFICIOS PARA QUE SIRVAN COMO GUIA. =] o)
2. TALADRE CON LA MEDIDA DE BROCA ADECUADO (VER MEDIDA DE TAQUETE) COLOQUE S <I
EL TAQUETE EN EL MURO. . TOALLERO DE ARGOLLA
L]

4. COLOQUE EL CHAPETON EN EL SOPORTE METALICO DEL ACCESORIO PARA DESPUES
INSERTAR LA BASE CUADRADA Y CON EL OPRESOR HACIA ABAJO, FIJAR EL ACCESORIO
DE TAL MANERA QUE LAS GUIAS DE LA BASE CUADRADA ENTREN EN LA GUIA DEL
SOPORTE METALICO.

5. UNA VEZ COLOCADO EL ACCESORIO APRIETE CON CUIDADO EL OPRESOR HASTA QUE
QUEDE BIEN FIJO.

i i

MATERIAL DE FABRICACION

TOALLERO DE ARGOLLA ZAMAC / ACERO INOXIDABLE

PORTA CEPILLERO ZAMAC / VIDRIO

JABONERA ZAMAC / VIDRIO
PORTA PAPEL ZAMAC / ACERO INOXIDABLE
GANCHO ZAMAC

TOALLERO DE BARRA ZAMAC / ACERO INOXIDABLE

— —

CARACTERISTICAS DEL LAVABO PARA LA INSTALACION DEL MONOMANDO
NOTA IMPORTANTE

VERIFICAR QUE SE  HAYA [ .
TALADRADO CON LA BROCA — ] ==
ADECUADA  PARA  EVITAR ale o
CUALQUIER  ACCIDENTE  DE ..
INSTALACION. ° .

MURO TERMINADO

PARA USO DETERMINADO EN

GARANTIA

CASAS HABITACION; DE INTERES SOCIAL;  RESIDENCIAL;
EDUCATIVAS; INSTITUCIONES DE GOBIERNO; NEGOCIOS, ETC.

INSTITUCIONES

LOS PRODUCTOS ALAN ESTAN GARANTIZADOS CONTRA DEFECTOS DE FABRICACION Y MANO
DE OBRA POR 2 ANOS. EN LO QUE SE REFIERE A LOS RECUBRIMIENTOS O ACABADOS EL
PRODUCTO SE GARANTIZA POR 2 ANOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE ADQUIRIO EL
PRODUCTO.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

MANTENIMIENTO CORRECTIVO

1. SECAREL PRODUCTO CON UN TRAPO LIMPIO Y SOLAMENTE CON AGUA.

2. NO UTILICE FIBRAS PARA LIMPIAR LOS PRODUCTOS YA QUE DETERIORAN EL
ACABADO.

3. NO UTILICE POLVOS ABRASIVOS PORQUE DESGASTAN LOS ACABADOS SUPERFICIALES.

4. NO UTILICE DETERGENTES O SUSTANCIAS QUIMICAS.

5. NO TRATE DE LIMPIARLOS CON OBJETOS METALICOS.

1. SIELACCESORIO ESTA FLOJO REVISE SI EL OPRESOR ESTA CORRECTAMENTE AJUSTADO.
2. REVISE QUE EL SOPORTE METALICO NO ESTE FLOJO, SI ES ASi, RETIRE EL ACCESORIO Y

RESISTENCIA

CODIGO DE BARRAS

1. EXCELENTE RESISTENCIA A LA CORROSION.

EXCELENTE FACTOR DE HIGIENE Y LIMPIEZA.

RESISTENCIA AL IMPACTO.

RESISTENCIA A LA DEFORMACION.

RESISTENCIA AL PAR DE APRIETE SIN GRIETAS O DEFORMACIONES.
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AJUSTE LOS TORNILLOS.
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